See the notice on TED website

207781-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Générateurs de vapeur —- KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 212
Hilfsdampferzeuger

OJ S 60/2026 26/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Adresse électronique: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 212 Hilfsdampferzeuger
Description: Der Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung eine vollstandige und allen
Erfordernissen entsprechende, funktionstiuchtige, montage- und wartungsfreundliche HiDE-
Anlage nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und in Betrieb zu setzen.
Der HIiDE soll in der Lage sein die bestehenden Speisewasserbehalter sowie weitere interne
Verbraucher wahrend des Anfahrens der ersten Kessellinie nach einem vollstandigen
Anlagenstillstand und beim Abfahren der letzte Kessellinie in einen Gesamtanlagenstillstand
mit Hilfsdampf zu versorgen. Es ist dafur Hilfsdampf mit einem Druck von 4 bari und 175 °C
zu erzeugen. Die Feuerungswarmeleistung des HiDE soll 9,9 MWth betragen. Der
Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende Komponenten: « 1 Hilfsdampferzeuger mit: -
Druckteiltechnische Gesamtverrohrung der Anlage - Kessel-Sicherheitstechnik und -
Armaturen - Brenner mit Eignungsnachweis fir Erdgas - Uberhitzer - Economiser -
Kesselregelung und Kesselschutz - Speisewassermengenregelung - Automatische
Absalzregelung - Erdgas-Feuerungssystem mit Brenner und Armaturenstation inkl. Gasregel-
und -zahimodul, Filter, Sicherheitsabsperreinrichtungen mit Dichtheitskontrolle sowie
Verbrennungsluftgeblase mit Frequenzumrichter - Verbrennungsluftkanale - Luftvorwarmer
zum Vorwarmen der Verbrennungsluft bei Temperaturen unter 5°C - Rauchgaskanale -
Rezigassystem samt Kanalen - Warmhalteeinrichtung - Abgasklappe - Bedienungsbuhne -
Isolierung - Probenahmemessung mit Kihler - Erdungsanschluss ¢ Schornstein (Hohe ca. 10
m) - Emissionsmessstellen zur Einhaltung der 44. BImSchV - SchallschutzmaRnahmen (ggf.
Abgasschalldampfer) « Neutralisationsanlage fur Schornsteinkondensate mit - Behalter fur
neutralisierte RG{XE "RG" \t "Rauchgas"}-Kondensate (mit Ablassmdglichkeit) «
Leichtbauhalle mit - Zuarbeiten zum Bauantrag - Elektro-Heizung, sofern erforderlich -
Beleuchtung inkl. Sicherheitsbeleuchtung - Sicherheitstechnik (Brandmeldung und
Sprachalarmierung) - Regenwasserabfuhrung  Belastungsplane fur die
Fundamentberechnung ¢ Alle erforderlichen Montage- und Hilfsmittel (Kran, Geruste, etc.) ¢
Zuarbeit zu den Angaben gemal LASI-Veroffentlichung - LV 49 mit Erlduterungen und
Hinweise fur die Durchfihrung des Erlaubnisverfahren nach § 18 der
Betriebssicherheitsverordnung/Anhang 1 inkl. der VDTUV Beiblatter
Identifiant de la procédure: 66a1117d-69a0-42b3-9267-7be88433d35¢c
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Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42163000 Générateurs de vapeur
Nomenclature complémentaire (cpv): 42100000 Machines de production et d'utilisation de la
puissance mécanique, 42112100 Turbines a vapeur d'eau

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Eschweiler
Code postal: 52249
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Fraude: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Participation a une organisation criminelle: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Faute professionnelle grave: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB]
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

207781-2026 Page 2/9



Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Etat de cessation d’activités: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB]

Insolvabilité: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Biens administrés par un liquidateur: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB]

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB]

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 212 Hilfsdampferzeuger
Description: Der Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung eine vollstandige und allen
Erfordernissen entsprechende, funktionstiuchtige, montage- und wartungsfreundliche HiDE-
Anlage nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und in Betrieb zu setzen.
Der HIiDE soll in der Lage sein die bestehenden Speisewasserbehalter sowie weitere interne
Verbraucher wahrend des Anfahrens der ersten Kessellinie nach einem vollstandigen
Anlagenstillstand und beim Abfahren der letzte Kessellinie in einen Gesamtanlagenstillstand
mit Hilfsdampf zu versorgen. Es ist dafur Hilfsdampf mit einem Druck von 4 bari und 175 °C
zu erzeugen. Die Feuerungswarmeleistung des HiDE soll 9,9 MWth betragen. Der
Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende Komponenten: « 1 Hilfsdampferzeuger mit: -
Druckteiltechnische Gesamtverrohrung der Anlage - Kessel-Sicherheitstechnik und -
Armaturen - Brenner mit Eignungsnachweis fir Erdgas - Uberhitzer - Economiser -
Kesselregelung und Kesselschutz - Speisewassermengenregelung - Automatische
Absalzregelung - Erdgas-Feuerungssystem mit Brenner und Armaturenstation inkl. Gasregel-
und -zahimodul, Filter, Sicherheitsabsperreinrichtungen mit Dichtheitskontrolle sowie
Verbrennungsluftgeblase mit Frequenzumrichter - Verbrennungsluftkanale - Luftvorwarmer
zum Vorwarmen der Verbrennungsluft bei Temperaturen unter 5°C - Rauchgaskanale -
Rezigassystem samt Kanalen - Warmhalteeinrichtung - Abgasklappe - Bedienungsbuhne -
Isolierung - Probenahmemessung mit Kihler - Erdungsanschluss ¢ Schornstein (Hohe ca. 10
m) - Emissionsmessstellen zur Einhaltung der 44. BImSchV - SchallschutzmaRnahmen (ggf.
Abgasschalldampfer) « Neutralisationsanlage fur Schornsteinkondensate mit - Behalter fur
neutralisierte RG{XE "RG" \t "Rauchgas"}-Kondensate (mit Ablassmdglichkeit) «
Leichtbauhalle mit - Zuarbeiten zum Bauantrag - Elektro-Heizung, sofern erforderlich -
Beleuchtung inkl. Sicherheitsbeleuchtung - Sicherheitstechnik (Brandmeldung und
Sprachalarmierung) - Regenwasserabfuhrung ¢ Belastungsplane fur die
Fundamentberechnung « Alle erforderlichen Montage- und Hilfsmittel (Kran, GerUste, etc.) ¢
Zuarbeit zu den Angaben gemal LASI-Veroffentlichung - LV 49 mit Erlduterungen und
Hinweise fur die Durchfihrung des Erlaubnisverfahren nach § 18 der
Betriebssicherheitsverordnung/Anhang 1 inkl. der VDTUV Beiblatter
Identifiant interne: LOT-0001 KWK-138-212
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42163000 Générateurs de vapeur
Nomenclature complémentaire (cpv): 42100000 Machines de production et d'utilisation de la
puissance mécanique
Options:
Description des options: Option: Einlagerung HiDE fir 6 Monate und Konservierung Option:
PROFINET-Schnittstelle

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Eschweiler
Code postal: 52249
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critére de sélection: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - jahresdurchschnittlicher Umsatz fur Leistungen in den 3 letzten
abgeschlossenen Geschéftsjahren, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind -
mindestens 3 vergleichbare Dampferzeuger-Anlagen mit einem Umsatz von EUR 500.000 pro
Anlage in den 3 letzten abgeschlossenen Geschaftsjahren verkauft und in Betrieb genommen
Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind
von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.
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Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: Erklarung Uber die in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die
mit der ausgeschriebenen Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Vergleichbar ist
die Leistung hinsichtlich der Feuerungswarmeleistung zwischen 0-30 MWth mit
Erdgasfeuerung, einer Dampferzeugung von bis zu 30 t/h und einer Lebenserwartung von
mind. 200.000 Betriebsstunden. Die jeweilige Referenz hat die Adresse und den jeweiligen
Ansprechpartner bei dem Auftraggeber sowie dessen Telefonnummer zu enthalten. Das
beigefiigte Formblatt ,Referenzen* ist auch im Ubrigen auszufiillen. Mindestbedingung:
Mindestens 3 Referenzen von Hilfsdampferzeuger-Anlagen mit einer thermischen Nennlast
von 10 - 20 MWth. Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen
bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe)
sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Qualifikation und Erfahrung von Projektleiter, Stellvertretendem
Projektleiter sowie Inbetriebsetzungsleiter gemall den Anforderungen im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der
Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines
(Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erftllen.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).

207781-2026 Page 5/9



Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorldufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Nachweis (Zertifikat) Uber die Einrichtung eines
Qualitatsmanagementsystems entsprechend der Norm EN ISO 9001 oder gleichwertig Bei
einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen.
Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die
Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde,
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung flur die Praqualifikation erfullen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Arbeitsschutzmanagementsystem — wie bspw. OHSAS18001 oder
entsprechend der Norm ISO 45001 oder gleichwertig Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw.
einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die
zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von
Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erflllen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorldufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - erforderliche Qualifikation zur Erstellung der nétigen
genehmigungsrelevanten Unterlagen unter Beachtung der am Projektort geltenden Gesetze,
Verordnungen und Vorschriften Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der
Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines
(Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erftllen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité
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Description du critére de sélection: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - zur systemgerechten Anwendung des Kraftwerks-
Kennzeichnungssystem gemaf den VGB-Richtlinien VGB-B105/106, VGB Standard VGB-S-
811-01-2018-01-DE befahigt Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der
Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines
(Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erflllen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - SI-Einheitensystem fur alle technischen Angaben und Dokumentationen
Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind
von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 13/04/2026 23:59:00 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E37859898

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E37859898
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 23/04/2026 23:59:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 51
SektVO.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Bedingungen sind den Vergabeunterlagen,
insbesondere dem beigefligten Vertragsentwurf zu entnehmen.

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Sind dem Vertrag bzw. den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Unzulassigkeit eines
Nachprufungsantrages nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: MVA Weisweiler
GmbH & Co. KG

8. Organisations
8.1. ORG-0001

Nom officiel: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Numéro d’enregistrement: DE 191862717
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Adresse postale: Zum Hagelkreuz 22

Ville: Eschweiler

Code postal: 52249

Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de

Téléphone: 024 03 99 11 01

Adresse internet: https://www.mva-weisweiler.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland
Numéro d’enregistrement: 05315-03002-81
Ville: KéIn
Code postal: 50606
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cee71306-c321-4c23-b8b5-f68a2936bece - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 24/03/2026 10:18:58 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 207781-2026

Numéro de publication au JO S: 60/2026

Date de publication: 26/03/2026
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